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Zamiast przedmowy, lepiej do czytania tekstu
poetyckiego przysposabia milczenie. Wiersz, jesli jest
poezja, méwi wigcej niz obszerniejsze jego omowie-
nie. Slowo poetyckic ma bowiem wigcej znaczen
niz slowo uiyte w mowie codziennej. Zdarzy¢ sig wigc
moze, e wymaga ono obja$nienia, ale wtedy lepiej
pomiescié objasniajqce zdania na koncu, a nie na po-
czatku komentowanych wierszy.

Zamiast wiec méwié o wierszach Czeslawa Kuriaty,
zanim one same przemowiq do czytelnika tego tomu,
wole zwrdcié si¢ do niego samego z kilku slowami ko-
lezenskiej dorady i serdecznego Zyczemia.

Nie ma pracy lrudniejszej niz praca poety, bo jest
to trud, ktory wtedy dopiero bywa niedaremny, gdy
= umiejeinodci juz zdobytych korzysta sie tylko po to,
Zeby je prrzezwycigiyé i zaczynaé od nowa. Wpra-
wdzie nic z tego, co ju? raz inteligencja serca i wysitek
wyobraini osiagnely, nie ginie w dyspozycji psychicz-
nej poety, ale jeSli si¢ powtarza, nie stuzy juz poecie.
Postawic¢ naleiy znak réwnania migdzy poetq a jego
dziclem, czlowiekiem piszqcym a tym, co wyrazil
w stowie. To, co poela tworzy, tworzy jego samego.
Tadeusz Kotarbiniski okreshit to, odpowradajac na py-
tanie .,Co robi poeta?”, tak: ,,Poeta przerabia siebie”.
Dodam: przerabia z kazdym nowym istotnym wier-
szem.

Panie Czeslawie! Pan zna te wysokie wymagania,



jakie stawia tworzenie poezji, przypominam je wiec
nie tyle Panu, co wielu mitosnikom mowy wiqzanej,
biorqcym nieraz deklamacyjne piesniarstwo i piosen-
karski sentymentalizm za poezje. Wypowiedzial Pan
dopiero pierwsze slowa, ale stysze wiréd nich juz Pana
wlasne. Niechze te wlasne, wypowiadajace przetworzo-
nego przez nie Czeslawa Kuriatg, nabierajq w ciagu
dalszej Panskiej pracy poetyckiej takiej szerokosci
znaczen, zeby zostaly doslyszane przez wszystkich.
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